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De nombreux vestiges archéologiques

Préalablement a la construction du barrage sur ' Agly, le Département
des Pyrénées Orientales a financé des recherches archéogiques afin
d'étudier les vestiges suceptibles d'étre noyés par le plan d'eau. De
1989 a 1994, plusieurs opérations d'archéologie préventive ont donc
été meneées permettant de
retracer Il'histfoire locale de la
vallée depuis le Neéolithigue
jusquau Moyen Age. Vous
trouverez le long du sentier du
«TourdulLac»plusieurspanneaux
evoqguant la richesse de cette
histoire locale.
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Le Vieux Caramany

En 1990, des fouilles archéologiques ont permis la découverte d'un
habitat d'épogque méediévale (IX-Xleme siecles). Sous la route, a la
hauteur du cimetiere, les archéologues ont mis au jour plusieurs silos,
des vestiges de maisons et des tombes. Ces vestiges, qui s'étendent
en grande partie sous le cimetiere actuel, correspondent au premier
villaoge de Caramany, groupé autour de 'église Saint-Efienne. De ce
premier édifice de culte, il ne subsiste plus aucune trace. Pourtant
cette premiere €glise existait encore au déebut du XIXe siecle ainsi que
le démontre 'analyse du cadastre de 1853,

Aujourd'hui, le village de Caramany est organisé autour du chdteau
féodal, dont il ne reste que peu de vestiges. Le chdteau actuel, sur le
promontoire, est une fortification du XlVe siecle. La nouvelle église
Saint-Etfienne, dans la partie haufte du village, occupe une position
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ch
I\ BALISAGE

Ne pas jeter de détritus, BONNE DIRECTION

les emporter avec soi

NUMEROS UTILES

O METEO 32 50

Rester sur les chemins et
sentiers balisés

CHANGEMENT DE o topographique privilegiée. Cet édifice, construit apres I'abandon du
Respecter les ciofures, Rbcoo Senika DIRECTION A GAUCHE T SECOURS 112 site originel prés du cimetiere, a conserve le nom du Saint auquel I'église
refermer les barrieres -
autres utilisateurs de la nature CHANGEMENT DE SAMU 15 éTC”T Originglemen_l_ VOUée.

Faire attention aux cultures
et aux animaux

Tenir compte des consignes des
chasseurs pendant les périodes
de chasse tradifionnelles
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Se montrer silencieux et
discret, observer la faune,
la flore sans la foucher

Respecter les équipements
d’accueil, de signalisatfion
et de badlisage

DIRECTION A DROITE
MAUVAISE DIRECTION

POMPIERS 18

Ne pas faire de feu et ne pas
fumer dans les bois ou  proximité
des lisieres et des broussailles

Respecter les autres
pratiquants randonneurs,
cavaliers et cyclistes
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REGLES DE SECURITE |
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Passage en bordure de la RD n° 9, prudence et vigilance dans vos déplacements sur les ‘
accotements routiers. ,
: 3 e ) < 5 A [
Pour des raisons de securité, la pratique de la randonnée sur ce parcours est déconseillée en
période d'orage ou apres de fortes pluies.

La randonnée est une activité de loisir et se pratique en extérieur, voici quelques conseils
E] "‘ @ - Avoir des chaussures de randonnée
- De I'eau en quantité suffisante
- Casquette ou chapeau + creme solaire
- Carte randonnée

FENOQUILLEDES

1" " .|+.|
~Sud Catharece & *Ji%}.

Extrait du Ian cadastral nap olééblfn de 1833, secfeur de I'Horto, Caramany
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Entre Pyrénées et Méditerranée =

Merci de respecter la signalisation routiere et pietonne installée sur et autour des itinéraires.
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